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1 Beschreibung

Bei der EHA Pragepresse 50 - 75 Professional handelt es sich um eine Maschine fur
gualitativ hochwertiges Pragen, unter Verwendung von hydraulischem Druck.

Sie dient ausschlie3lich dem Pragen von dafiir vorgesehenen KFZ-Schildern.
Kennzeichnung

Die Maschine besitzt ein Typenschild. Ein Beispiel des Typenschildes ist auf dieser
Seite abgebildet. Das Typenschild befindet sich seitlich auf der Maschine

EHA (¢

Hoffmann International

GmbH
e |EHA PRESS 50-75|
machneno. | 16009 ]
coantrd [ 1500W/34A |
e [ 400Vv/50Hz |
Druckmax [ i7bar 5010 |
machinG wagnt | 415ks |
Baujahr ‘ 2016 |

year of construction

1.1 Einleitung

Zweck

Diese Anleitung bezieht sich auf die EHA Pragepresse 50 - 75 Professional. Sie
enthalt Informationen, die fur die ordnungsgemalle Funktion und Wartung der
Maschine wichtig und nitzlich sind. Dartber hinaus enthélt sie wichtige Anweisungen
zur Verhinderung von Unféallen und schweren Schaden, vor und wahren des Betriebs
der Maschine, und sie erméglicht es, die Maschine moglichst sicher und reibungslos
zu betreiben. Lesen Sie aufmerksam diese Anleitung vor der Inbetriebnahme der
Maschine. Machen Sie sich grindlich mit Funktion und Arbeitsweise der Maschine
vertraut und halten Sie die erteilten Anweisungen ein.

Sollten Sie Fragen haben oder benétigen Sie detaillierte Informationen zu bestimmten
Aspekten der Maschine, wenden Sie sich an EHA Hoffmann International GmbH.
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Haftung

Die Angaben in diesem Handbuch basieren auf dem letzten Informationsstand zum
Zeitpunkt der Abfassung. Sie konnen zukiinftigen Anderungen unterliegen.

Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen an Konstruktion und/oder Entwurf
unserer Produkte vorzunehmen, ohne dass sich hieraus eine Verpflichtung zur
Anpassung der zuvor gelieferten Maschine ergibt.

Garantie

Fur dieses Produkt gelten die Garantiebedingungen gemal3 unseren
Lieferungsbedingungen.

Jegliche Garantie fur lhre Anlage erlischt in den folgenden Féllen vollstandig:

> Instandhaltung und Wartung werden nicht in Ubereinstimmung mit unseren
Anweisungen durchgefuhrt. Reparaturen werden nicht von autorisierten
Personal durchgefiihrt oder sie wurden ohne unsere Zustimmung
vorgenommen.

> An der Anlage wurden ohne unsere vorherige Zustimmung Anderungen
vorgenommen.

» Es werden keine Original-Ersatzteile verwendet.

» Die Anlage wird unsachgemal3, nachlassig oder nicht entsprechend ihrer
Beschaffenheit oder bestimmungsgemalien Verwendung eingesetzt.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Verschleil3teile.
Sicherheit
Machen Sie sich mit den Piktogrammen vertraut (siehe auch Abschnitt 2: Sicherheit).

Die Anlage ist mit Sicherheits- und Schutzeinrichtungen ausgestattet. Beim Betrieb der
Maschine ist dennoch Vorsicht erforderlich. In den verschiedenen Abschnitten weisen
Warnpiktogramme auf die potenzielle Gefahren hin. Diese Piktogramme finden Sie
neben Textstellen, die sich auf gefahrliche Tatigkeiten beziehen.

Sicher Arbeiten!

EHA Hoffmann International GmbH hat jede erdenkliche Anstrengung unternommen,
um Sie mdglichst richtig und vollstandig tber alle Gefahren zu informieren, die beim
Betrieb der Maschine auftreten konnen. Sie mussen die Erfullung dieser
Verhaltensrichtlinien gewéhrleisten und sind fur ihre Einhaltung verantwortlich.

Der Kaufer/Anwender ist verpflichtet, das Betriebs-, Reinigungs- und
Wartungspersonal mit diesen Anweisungen vertraut zu machen. Nach der Einweisung
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durch den Verkaufer/Lieferant muss beim Wechsel des Bedienpersonals der Kaufer
eigenstandige Einweisungen durchfuhren.

Uberprufen Sie die Lieferungen beim Eintreffen auf Folgendes:
» Schaden und/oder fehlende Teile aufgrund des Transportes. Stellen Sie sicher,
dass der Spediteur vor Ort umgehend einen Transportschadensbericht erstellt.
> Richtigkeit und Vollstandigkeit; wurden alle Teile geliefert

Wenden Sie sich im Falle von Schaden immer an EHA Hoffmann International GmbH

1.2 Technische Daten EHA Pragepresse 50 - 75 Professional

Abmessungen/Gewicht:
Maschine

Tiefe

Hohe

Breite

Nettogewicht

Regalaufsatz
Tiefe

Hohe

Breite
Nettogewicht

Seitliches Zusatzregal links und/oder rechts (optional)

Tiefe

Hbéhe

Breite
Nettogewicht

Stromversorgung:
Betriebsspannung
Steuerspannung
Nennstrom

Druckzylinder:
SchlieRkraft

Betriebsgeschwindigkeit:

Hubgeschwindigkeit

830 mm (32,7%)
1100 mm (43,3%)
740 mm (29,1%)
415 kg

160 mm (6,3%)
800 mm (31,5%)
735 mm (28,9%)
27 kg

160 mm (6,3%)
800 mm (31,5%)
510 mm (20,1)
21 kg

400 Volt
230 Volt
3,4 Ampere

100 Nm

<10 mm / sec.
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2 Sicherheit
2.1 Verpflichtung des Betreibers

Der Betreiber verpflichtet sich, nur Personen an der Maschine arbeiten zu lassen, die
mit den grundlegenden Vorschriften Uber Arbeitssicherheit und Unfallverhitung
vertraut und in die Handhabung der Maschine eingewiesen sind, das
Sicherheitskapitel und die Warnhinweise in dieser Betriebsanleitung gelesen,
verstanden und durch ihre Unterschrift bestéatigt haben. Das sicherheitsbewusste
Arbeiten des Personals wird in regelmafligen Abstanden tberprift.

2.2 Verpflichtung des Personals

Alle Personen, die mit Arbeiten an der Maschine beauftragt sind, verpflichten sich vor
Arbeitsbeginn die grundlegenden Vorschriften (ber Arbeitssicherheit und
Unfallverhitung zu beachten, das Sicherheitskapitel und die Warnhinweise in dieser
Betriebsanleitung zu lesen und durch ihre Unterschrift zu bestatigen, dass sie diese
verstanden haben.

2.3 Sicherheitsanweisungen fir den Bediener
Es istjede Arbeit zu unterlassen, welche die Sicherheit an der Maschine beeintrachtigt:

» Es durfen grundsatzlich keine Sicherheitseinrichtungen
demontiert oder auf3er Funktion gesetzt werden.

> Bei allen Arbeiten, die das Betreiben, Warten, und Reinigen
der Maschine betreffen, sind die in dieser Betriebsanleitung
festgelegten Einschalt- und Ausschaltprozeduren zu beachten.

» Sich bewegende Teile (hinter den Schutzverkleidungen) durfen
nicht berthrt werden. Andernfalls besteht die Gefahr schwerer
Korperverletzungen (Quetschungen).

» Die Maschine abschalten, wenn au3ergewdhnliche Gerausche
oder Schwingungen auftreten.

» Niemals Werkzeuge oder andere Gegenstande innerhalb der
Schutzverkleidung liegen lassen. Fremdkérper konnen in der
laufenden Maschine schwere Schaden verursachen.

» Den Pragetisch nicht einseitig bestlcken. Einseitige Belastung
kann zum Festklemmen des Druckzylinders fiihren.

Funktionsprifung

Das Bedienpersonal muss vor dem Betriebseinsatz der Maschine taglich die
Funktionstiichtigkeit der Sicherheitseinrichtungen mechanisch und optisch tGberprifen.
Festgestellte Mangel missen dem Aufsichtsfihrenden unverziglich mitgeteilt werden.
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2.4 Hinweise auf besondere Gefahren

Reinigung

Vor Reinigung der Maschine ist die gesamte elektrische Anlage durch
Eindrucken des ,Sofort Stopp Tasters® aul3er Betrieb zu setzen und das
Drucksystem drucklos zu machen. Das System ist drucklos wenn die
Ruckholfedern die bewegliche Druckplatte nach unten gezogen haben
und der Pumpenmotor abgeschaltet ist.

Elektrische Anlage

Vor Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten ist die gesamte
elektrische Anlage durch eindriicken des ,Sofort Stopp Tasters* und
herausziehen des Netzsteckers aul3er Betrieb zu setzen.

> B

2.5 Sicherheitsvorschriften bei der Instandhaltung

Instandsetzungsarbeiten dirfen nur von Personen durchgefihrt
werden, die dafur eingewiesen wurden. Wartungs- und
Instandsetzungsarbeiten, vor allem innerhalb der
Schutzvorrichtungen, durfen grundsétzlich nur bei
ausgeschalteter Maschine und gezogenen Netzstecker
durchgefiuhrt werden.

Die Maschine muss vor Beginn von Reparaturarbeiten drucklos
gemacht werden.

Grundsatzlich ist darauf zu achten, dass nur bei ausgeschaltetem
Pumpenmotor, und eingedrickten ,Sofort Stopp Taster® Service-,
Reparatur und Reinigungsarbeiten durchgefihrt werden dtrfen.

Elektrische Anlage

Vor Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten ist die gesamte
elektrische Anlage grundsatzlich mit herausziehen des Netzsteckers
aul3er Betrieb zu setzen.

Andere Personen muissen durch Aufstellen von Warntafeln darauf
hingewiesen werden, dass wahrend der Arbeiten an der Maschine ein
Einschalten nicht erfolgen darf.

> P

2.6 Sicherheitseinrichtungen und deren Funktionen

Die Maschine ist mechanisch und elektrisch auf Sicherheit gepriift. Sie
entspricht den geltenden Sicherheitsbestimmungen und ist mit einer
Schutzverkleidung und einem ,Sofort Stopp Taster ausgestattet, um
ein hohes Mal3 an Sicherheit zu gewahrleisten.

»Sofort Stopp Taster“ Funktion

Die Betatigung des Tasters bewirkt die Unterbrechung des
Steuerstromkreises und die Unterbrechung des Stromkreises zur der
hydraulischen Pumpe und damit die elektrische Abschaltung der
Funktionen und das automatische Anheben des Prégetisches.
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Weitere Sicherheitsfunktionen:

Eine 2-Hand Sicherheits Steuerung

Die Hubgeschwindigkeit von < 10 mm / sec.

Das Eindriicken der beiden Starttaster bis Prageende

Das elektrische unabhangige Offnen der Maschine bei fehlerhaftem Start Signal

3 Maschinenbeschreibung

3.1Beschreibung der Hauptkomponenten

Sofort Stopp Taster

2Hand Gleichzeitigkeitssteuerung
. Préagetisch

. Druckanzeige
Verstellbarer Druckschalter
Sicherheitsendschalter
Druckzylinder

8. Magnetventil

9. Schaltkasten

10. Motor

11.Pumpe

X [N O[> [ N |-
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4 Transport

» Bericksichtigen Sie beim Anheben das Gewicht der Maschine

» Verwenden Sie zum Heben der Maschine nur Vorrichtungen,
mit denen das Gewicht sicher angehoben werden kann.

5 Installation
5.1 Umgebungsbedingungen
Die Installation darf nur von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.

Freiraum
Rund um die Maschine muss ausreichend Freiraum fir Installationszwecke und zur
ordnungsgemalfen Zufuhr und Ausgabe von KFZ Kennzeichen vorhanden sein.

5.2 Installation

Stellen Sie die Maschine auf der mitgelieferten Siebdruckplatte auf einen ebenen
Boden. Fur die Dampfung werden zwei Gummistreifen unter den PressenfliRen gelegt.
Die zwei Gummistreifen gehdren zum Lieferumfang.

5.3 Installation der Stromversorgung

Die EHA Pragepresse 50 - 75 Professional wird mit einem 2,5 m langen Kabel
einschlieRlich Netzstecker in Ubereinstimmung mit dem Typenschild geliefert.

Lassen Sie alle Montagearbeiten von autorisierten Personal
durchfihren

Uberpriifen Sie, ob die elektrische Spannung innerhalb der
erforderlichen Toleranz ist.

Das Anschlusskabel fir die Energieversorgung muss
ordnungsgemald eingesteckt werden (CE Stecker 400V, 16 A, 5

polig).

6 Allgemeiner Betrieb
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6.1 Funktionsprinzip

Die Pragewerkzeuge gemal der Anforderung auf den Préagetisch auflegen. Der KFZ
Kennzeichenrohling wird zwischen den Pragewerkzeugen eingelegt und ausgerichtet.

Die richtige Lage des Prageguts muss besondere Beachtung geschenkt werden. Nach
dem optischem OK kann der bestickte Pragetisch bis zum Anschlag eingeschoben

werden. Bei dem Erreichen des Anschlags wird der Pragevorgang mittels 2Hand
Gleichzeitigkeitssteuerung gestartet. Aus Sicherheitsgrinden muissen die beiden
Starttaster solange gedrickt bleiben bis der Pragedruck erreicht ist. Der Pragevorgang
ist nun abgeschlossen. Nach einer eingestellten Verzoégerungszeit kann der
Pragevorgang wiederholt werden. An der Vorderseite der Presse ist eine
Druckanzeige angebracht die den eingestellten Druck anzeigt. Auf der rechten Seite
der Maschine befindet sich ein verstellbarer Druckschalter an dem sich der Pragedruck
mittels eines 5 mm Winkel-Sechskantschlissel stufenlos einstellen Iasst.
(Drucktabelle kann nach Schildergréf3e erstellt werden)

6.2 Bedienung

Die Betatigungs- und Uberwachungselemente fiir einen Pragevorgang sind von vorne
am Maschinenkorper zugénglich.

An der Ruckseite der Maschine befindet sich der elektrische Schaltkasten und ist durch
ein Symbol gekennzeichnet.

6.3 Ingangsetzen

Sofort Stopp Taster entriegeln

Einlegen der Prageteile (Rohlinge)

Einschieben des bestlickten Pragetisches

Startfreigabe durch Dricken der 2Hand Gleichzeitigkeitssteuerung

6.4 Stillsetzen

Nach Arbeitsende ist der Sofort Stopp Taster einzudriicken.

6.5 Ingangsetzen nach Sofort Stopp

Ursachen flr die Notabschaltung erkennen und beseitigen.

Sofort Stopp Taster entriegeln

Vor erneuten Ingangsetzen, Sichtprifung auf eventuelle Beschadigungen und eine
Funktionsprifung durchfihren.

7 Wartung
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7.1 Reinigung durch das Bedienpersonal

Allgemeine Hinweise fir die Reinigung

Die Reinigung und Pflege der Maschine ist nach Produktionsende, wenn erforderlich,
durchzufihren. Bei starker Verschmutzung kann es notwendig sein diese Reinigung
auch in kurzeren Zeitabstanden nach jeweiliger Sichtkontrolle des Bedienpersonals
durchzufihren.

Die Reinigung des AuRenkorpus und Pragetisch, bei eingedriickten Sofort Stopp
Tasters, erfolgt am zweckmafigsten mit einem trockenen Tuch. Schiebestangen am
Pragetisch mit einem Tuch reinigen und einmal bei Bedarf, jedoch einmal im Monat
mit Silikonspray oder Ol einspriihen. Die Maschine selbst darf auf keinen Fall mit einem
Hochdruckreiniger bespritzt werden, da Wasser in die Lagerstellen eindringt und
Schmierstoffe fortgespult werden. AulBerdem durfen die elektrischen Komponenten
nicht mit Wasser in Berihrung kommen, da Wasser ein elektrischer Leiter ist. Gummi-
und Kunststoffteile dirfen auf keinen Fall mit Verdiinnung oder ahnlichen Mitteln
behandelt werden.

Unbedingt zu beachten sind die Sicherheitshinweise des Geréteherstellers die
sich in den jeweiligen Rubriken in der Bedienungsanleitung befinden.

7.2 Entsorgung

Eine nicht mehr verwendbare Maschine darf nicht als ganze Einheit entsorgt werden.
Die Anlage istin ihre Einzelteile zu zerlegen. Die Einzelteile sind nach Art der Maschine
zu recyceln. Nicht wieder verwendbare Materialien sind vorschriftsmaliig zu recyceln.
Vorhandenes Ol ist vor der Demontage der Maschine abzulassen oder abzupumpen
und einer autorisierten Olsammelstelle zur umweltgerechten Entsorgung zu zufiihren.
Des Weiteren sind vorhanden Gefahrenstoffe nach dem zutreffenden
Entsorgungsgesetz zu behandeln.

Auskinfte Uber Entsorgungs- und Sammelstellen erteilen lhnen ihre lokalen
Verwaltungsbehdrden. Bei der Entsorgung mussen auf jeden Fall die einschlagigen
landesublichen und regionalen Gesetze und Richtlinien beachtet werden.

7.3 Jahrliche Uberprifung

BIRTAM™

\e 7/, C - .. .. : -
:;'?\‘;npriiit_gemd.’/y/é Die jahrliche Uberpriufung muss gemalf? der BetrSichV, den gultigen UV
E ':EL:';:;‘,’ = Vorschriften sowie den giltigen VDE Bestimmungen durch einen
’&}?ﬁl“’w anerkannten Sachverstandigten erfolgen.
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